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“~×ÚV مناص�م��ا�من��
�أساسيا�من�روافد�البحث�واحد�أسسه�الرك��ة�ال��� جل�أتعد�اللغة�رافدا
�و
�شك� �وانتشارها، �العربية�تعد��أنتوارث�العلوم �عرفته��7شراقحد�مظاهر�أاللغة الحضاري�ال��

�تلك�البEد�جنوب�الص�إفريقياحواضر� �Gي �القرآن�ولسان�7سEم �لغة �العربية �كيف�
�واللغة حراء،
حد�العوامل�Sساسية�Gي�انتشاره،�وبفضل�ذلك�عرف�العالم�ممالك�سنغاي�وماMي�وحواضر�تمبكتو�أو 

�Tها،�غ�Tت�وغ�EراسWها،�فكانت�لغة�التدوين�والكتابة�واTوغ���نِ إذلك�ال^�وغ�و �نّ أوج]��
ً
Eاستمر�طوي

تلك�البEد،�ولم�يتوقف�Sخ��Tعند�هذا�الحد�بل��إMىاجعا�مع�وصول�طEئع�eستعمار�الفرنbc��عرف�تر 
حرقتْ�مخطوطات�تمبكتو�ومكتبات�ج]��وعمد��إMىطمس�جميع�ما�يمت��إMىعمد�

ُ
تلك�اللغة�بصلة،�فأ

ى�زما�wا�عvى�حساب�اللغة�العربية�و �إحياء إMىeستعمار�
ّ
Mو��حلية�القديمة�ال�Wاللهجات�ا�T^قابل�أجWبا

قطع�كل�صلة�لتلك�اWنطقة�مع�امتدادها�7سEمي��Sسم|Sفارقة�عvى�تعلم�لغته�وكان�Gي�ذلك�هدفه�
ذلك�ما�سنحاول�معالجته�Gي�هذا�اWقال�من�خEل�مقاربة�ت^Tز�الوجه�اWشرق�للغة�العربية�Gي�. والعربي

  بلدان�جنوب�الصحراء�وكيف�أصبحت�مع�دخول�eستعمار�Sوروبي

¹]�l^Û×ÓÖ]íéu^jËW ستعمار�؛جنوب�الصحراء؛�لغة�العربيةالeتعليم؛�الالتجارة�؛.  
Abstract : The language is considered as an essential tributary of the tributaries of the 

research and one of its foundations as the indispensable pillar for the inheritance and spread 

of sciences. There is no doubt that Arabic is one of the manifestations of civilizational 

radiance that the metropolises of sub-Saharan Africa knew, how not when Arabic is the 

language of the Qur’an and the tongue of Islam in those countries  One of the main factors in 

its spread, and thanks to that, the world knew the kingdoms of Sangay and Mali and the cities 

of Timbuktu, Jenny, and others, so it was the language of blogging, writing, correspondence, 

etc.  He deliberately obliterated everything related to that language, so the manuscripts of 

Timbuktu and the libraries of Genie were burned. Colonialism revived the old local dialects 
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whose time had passed at the expense of the Arabic language.  .  This is what we will try to 

address in this article through an approach that highlights the bright face of Arabic in 

countries south of the Sahara and how it became with the entry of European colonialism. 

Keywords Arabic language; Sub-Saharan; Colonialism; Commerce; Education.  
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ب�ن�Sمم�والشعوب،�وبفضل�7سEم�وانتشاره�احتلت�اللغة��التواصل�كانت�و
�تزال�اللغة��ي�أداة

�وسنغاي� �وSوسط�حيث�ممالك�ماMي �الغربي �السودان �من�سكان �لدى�Sفارقة �هامة �مكانة العربية

بداية�القرون�الحديثة،�Gي�ح�|�ذلك�اWجال�الجغرالتشمل��وSهميةوال^Tنو�وغ�Tها،�وامتدت�تلك�اWكانة�

�الدينية�وeجتماعية�وeقتصادية،�ف���لغة�الدين�ولسان� ونلمس�أثر�ذلك�Gي�مختلف�منا�ي�الحياة

القرآن�و��ا�يدرس�الطلبة�Gي�الكتاتيب�واWدارس�ومن�خEلها�يتعامل�التجار�السودانيون�مع�نظرا��م�من�

�كانت�تؤلف�الكتب�والدواوين�و�ي�التجار�القادم�ن�من�بEد�اWغرب�وشمال�افريقي �أيضا �وبحروفها ة،

لغة�7دارة�واWراسEت�الخارجية،�وبغض�النظر�عن�سياد��ا�ب�ن�العامة�من�عدمها�فان�اللغة�العربية�

  .بمعاي��Tذلك�الزمن�وSديبكانت�ت^Tز�مكانة�اWثقف�والعالم�

�Tحظيت���ا�اللغة�العربية�سرعان�ما�عر أغ���كانة�ال�Wن�هذه�ا��ي�القرون�ال�Gاجع�Tفت�بعض�ال�

�حركة� �ف��ا �غابت �ف�Tة �Gي �عديدة �عوامل �بفعل �العاشر�الهجري �عشر�اWيEدي �السادس �القرن تلت

�وصول�طEئع�eستعمار  �ح�| �لتستمر�تلك�اWعاناة �السوادين، �بEد �Sوروبي�والذي�عرفت�التدوين�Gي

�م �حدّ
ً
�ممنهجا �وهجوما

ً
�حادا �العربية�تراجعا �اللغة �وظل�معه �ومكان��ا، �وحجّم�من�قدرها ن�انتشارها

�من�العناية�Gي�الف�Tة�اWعاصرةذلك�الوضع�قائما�اMى�ما�بعد�استقEل�تلك�البEد،�وان�
ً
  . عرفت�جانبا

�البحث �هذا �خEل �من �سنعالجها �ال�� �اللغة��و7شكالية �مكانة �حول �تاريخية �مقاربة هو�وضع

�انتشار� �من �الصحراء �جنوب �بلدان �Gي �العربية �eستعمار�Sوروبي�إMى7سEم �تح��ا�. دخول تندرج

�وما�العوامل�ال���؟جنوب�الصحراء�إفريقياكيف�انتشرت�اللغة�العربية�Gي��.تساؤ
ت�فرعية�مفادها ،

فولها�وضمورها؟�أ وهل�كان�لEستعمار�دور�Gيساعدت�عvى�ذلك؟�أين�يظهر�مجال�تأث�Tها�والتمك�ن�لها؟�

    بع¢�ا؟وكيف�يمكننا�إعادة�

  ذلك�ما�سنحاول�7جابة�عنه�من�خEل�هذا�البحث�بان��اج�خطة�عمادها

  جنوب�الصحراء�إفريقياعوامل�انتشار�اللغة�العربية�Gي�-

  مظاهر�التمك�ن�للغة�العربية-

  7فريقيةأثر�اللغة�العربية�Gي�اللغات�-

  .ياللغة�العربية�والغزو�Sوروب-

نت�حلو
�ممكنة�¥مكانية�إعادة�بعث�اللغة�العربية�وخاتمة�للنتائج�اWتوصل�ال��ا�وتوصيات�تضم
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  Gي�بلدان�جنوب�الصحراء

2. �»�íée†ÃÖ]�íÇ×Ö]�…^%jÞ]�ØÚ]çÂ^éÏè†Êc�ð]†v’Ö]�hçßq� �� �� �� �

�ف�Tة� �Gي �البكري �رواية �حسب �للهجرة �الثاني �القرن �حدود �Gي �الصحراء �جنوب �إMى وصل�7سEم

حدود��إMىنه�أرسل�حامية�عسكرية�وصلت�الفتوحات�ال���قادها�عقبة�بن�نافع�الفهري�حيث�يرجح�أ

مملكة�غانا،�وان�كان�مجال�البحث�
�يسمح�لنا�بالوقوف�عند�جميع�العوامل�ال���ساهمت�Gي�انتشار�

  .للفتوحات�والدعاة�والتجار�والهجرات�القبلية�نسب�متفاوتة�Gي�ذلك�التأث��Tأناللغة،�ف�Eشك�

�  :س!م�واللغة�العربية# ����.1.2 �� �� �� �

�اللغة�ا عدُّ
ُ
جنوب�الصحراء،�ف����وإفريقيالعربية�الرافد�Sسا»b��للدين�7سEمي�Gي�بEد�اWغرب�ت

�القر  �اللغة�آلغة �تعلم �لذلك�حرص�السودانيون�عvى ���ا،
ّ


�إ 
�تصح� �الصلوات�وال�� ن�ولسان�تأدية

�عvى� ختلف�م�إMىأبنا��م��إرسالالعربية�وتعليمها�¬بنا��م�Gي�اWساجد�واWدارس�والكتاتيب�بل�حرصوا

Tغرب�لل��ود�أك­Wد�اEي�بGى�T^عاهد�الكWاللغة�. من�العلوم�الدينية�واللغوية ا� �إMىوتعدت�أهمية�هذه

أسواق�تمبكتو�ضمّت�العديد�من��أنالحياة�اليومية�ل®فريقي�باستخدامها�Gي�التجارة�خاصة�إذا�علمنا�

�وغ�Tها �والقاهرة �وغدامس �توات �من �واWشرق �اWغرب �بEد �ذلك�و . التجار�من �العربية �اللغة تجاوزت

   . )2011الودغ�Tي،�( وهويته�7فريقيلتكون�جزء�من�شخصية�

� :هجرات�العربيةال����.2.2 �� �� �� �

جنوب�الصحراء�قبل�وصول��إMىأن�القبائل�والهجرات�العربية�نفذت��إMىتش��Tالكث��Tمن�الدراسات�

Sسماء�وSل�Eؤرخون�ذلك�من�خWم،�والتمس�اEكان�يستعملها�سكان�تلك�لفاظ�والكلمات�ال�7س��

�واستقرت�بعض��إثيوبيااWناطق،�خاصة�شعوب�
ً
والهاوسا�وبEد�ال^Tنو،�حيث�كان�eتصال�العربي�مبكرا

�واWس�Tات� �الحالية �تشاد �شمال �سليمان �أو
د �وقبائل �دارفور �إقليم �Gي �خاصة �هناك Sسر�العربية

  .)1965نbc�،�التو ( والزريقات�وعرب�الشوا�وغ�Tها�من�القبائل�العربية

�العودة� هناك�أك­�Tمن�منفذ،�من�الشرق�البحر��أنمنافذ�تلك�الهجرات�فنجد��إMىوإذا�ما�حاولنا

،�وان�كانت�الف�Tة�7سEميبEد�اWغرب�جنوب�من�الغرب�،�جنوب�مصر،�و إفريقياSحمر�واتصاله�بشرق�

اWكتوبة،��أو فر�اWصادر�اWادية�السابقة�
نتشار�7سEم�
�يمكن�الجزم�بوجود�تواصل�مباشر�
نعدام�تو 

 
ّ


هجرات�عربية�Gي�الشرق،�وهجرات�لقبائل�عربية�ومغاربية��أعقبتهه�بدخول�7سEم�لهذه�اWناطق�نّ أ إ

�الغرب �Gي �معرّبة ،� �البعض�م��ا �ونفذ �تخوم�تلك�البEد �الداخل�وتعرض�للذوبان�Gي�إاستقرت�عvى Mى

  .)1987حامد،�( 7فريقيةالقبائل�

  نةى

  نى
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  :جارتال����.2.3

يكون��أنكان�التاجر�العربي�القادم�من�بEد�اWغرب�او�اWشرق�يع���بلغته�ودينه�فهو�داعية�قبل�

 تاجر 
ً
،�وبرغم�صعوبة�التواصل�Gي�بدايات�التبادل�التجاري�مع�بلدان�جنوب�الصحراء�واعتماد�تجارة�ا

� �فنجد �للتواصل، �كأداة �الصامتة �والتجارة �و أ نّ أاWقايضة �اWسلم �العربي �تجار�بEد�مانة �دفع صدقه

�اللغة�ال���جاء���ا،�وقد�إالسودان� �أحياءثمر�ذلك�التواصل�التجاري�إقامة�أMى�تعلم�هذا�الدين�وم��ا

�يذكر�حسن� �تمبكتو�وجاو�فكما �السودان�وبا¬خص�عواصم �بEد �Gي �بالجاليات�العربية �خاصة كاملة

�انه�كان�هنالك��16الوزان�الذي�زار�تمبكتو�Gي�بداية�القرن� �للتواتي�ن�وآخر�للغدامسي�ن�وثالث�م، ي

�ساهم��أنللمراكشي�ن�وهكذا،�و
�شك�
ً
Eطهم�بالسوداني�ن�زواجا�وتواصEاستيطان�أولئك�التجار�واخت

 Tي�نشر�اللغة�العربية�أك­G )�،2005زبادية(.  

3.    ð]†v’Ö]�hçßq�á]‚×e�»�íée†ÃÖ]�íÇ×Ö�°ÓÛjÖ]�†â^¿Ú        

   :و#دارةتعليم�ال����.1.3

Mي�انفتاح�غرب�يعود�الفضل�إGومعه�اللغة�العربية��
ً

عvى�الحضارة�7نسانية،��إفريقياى�7سEم�أو

�أنّ�قبائل�وشعوب��7فريقيونحن���ذا�الوصف�
�ننتقص�من�الحضور�
ّ


�إفريقياGي�س�Tورة�الحضارة،�إ

�عُ  �مارِ جنوب�الصحراء �وسريعا �وتدوي��م�ع��ا، �العرب�ال��ا �بعد�وصول�الرحالة تب]|��فت�لدى�العالم

�الوثنية� �القبائل �مختلف �Gي �نشرها �عvى �وعملوا �ع��ا �ودافعوا �والعربية �7سEم �السودانيون أولئك

Sخرى،�وعقب�تثبيت�7سEم�Gي�تلك�البEد�أصبحت�اللغة�العربية�لغة�التعليم�Gي�تمبكتو�وج]��وغ�Tها�

  .من�العواصم�العلمية�Gي�ممالك�ماMي�وسنغاي

وقد�كانت�اللغة�الوحيدة�"عن�اللغة�العربية�Gي�عهد�الفودي�ن�فيقول�ويتحدث�أحد�علماء�نيج�Tيا�

� �كما �عشر، �التاسع �القرن �Gي �تقارير�7م^Tاطورية �جميع ���ا �دون ��أنال�� �اWحاكم��Sحكامجميع Gي

�Gي�كث��Tمن� 7سEمية�Gي�وقت��7ماراتالشرعية�ح�|�بعد�سطو�eستعمار�ال^Tيطاني�كانت�تسجل���ا

�ثم�بدل �فقد�بقيت�اWكاتبات�ب�ن�. ت�باللغة�القومية�و�ي�لغة�الحوساقريب، �بالرغم�من�ذلك، ولكنه

،�ويش��Tيعقوب�
م�ن�دمبيا�إMى�أنّ�سEط�ن�ماMي�كانوا�)1965عvي،�( "يومنا�هذا�إMىباللغة�العربية��Sمراء

�السلطا �مقابلته �عند �بطEقة �العربية �تكلم �وقد �Sول، |b«مو� �السلطان �وم��م �قEوون�يتكلمو�wا ن

2007
م�ن�دمبيا،�( مكة�إMىم،�وهو�Gي�طريقه�1334(  .  

   :حركة�التدوين����.2.3

�بالتأليف� �Sفارقة �قيام �وأثمر�ذلك �اللسان �مُعرّبو �السودانيون �أضÈى �العربي �التعليم بفضل

�الحوليات�والتاريخ�و�ي� �والعقلية،�ومن�كت�Êم�Gي �مختلف�العلوم�النقلية والتدوين�بالخط�العربي�وGي

،�وتاريخ�الفتاش�Wحمود�)1964السعدي،�( باكورة�ما�دوّنوه�نجد�تاريخ�السودان�لعبد�الرحمن�السعدي
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احمد�بابا�التمبك���الكث���Tألف،�وتذكرة�النسيان�
بن�اWبارك،�وGي�الفقه�وال�Tاجم�)1965كعت،�( كعت

اWغرب�عvى��إMىواقتيد�ف��ا��م��ا�تطريز�الديباج،�وكفاية�اWحتاج�،�ويذكر�عن�حالة�Sسر�ال���وقع�ف��ا

وخة�عن�Sصل�منس�أماف�الكتب�واWخطوطات�من�مكتبته�العامرة�وكانت�جل�تلك�الكتب�
 آانه�فقد�

  . افريقية�وGي�الحالت�ن�ي^Tز�eهتمام�واWكانة�ال���تحظى���ا�اللغة�العربية�مبأقE تم�تأليفها�أو�

لÌدب�العربي�ح�|��آخر هو�وجه��إنمااWنشود��أو اWتداول��7فريقيوGي�مجال�Sدب�نجد�أنS�ّدب�

من�حيث�الصياغة�وSسلوب�وبناء�القصيدة��أو العصر�الحديث�سواء�من�حيث�اWواضيع�ال���تطرح�

باللغة�العربية�لو
�تأث���Tإفريقياالغزير�Gي��Sدبييشاهد�هذا�النتاج��أنالشعرية�ولم�يكن�من�اWمكن�

Wي�اG2001دياب،�( 7فريقيةجتمعات�اللغة�العربية�(.  

  :الحياة�اليومية�3.3

�السودان�انتقلت�تلك� �بEد �أهاMي �ب�ن �وعلميا �ثقافيا �العربية �اللغة �حظيت���ا �ال�� �للمكانة نظرا

� �والتعامل�إMىاWكانة �Sسواق �Gي �العربية �للغة �اليومي �( eستخدام �Sبناء�)1987حامد، �وتسمية ،

كانت�اللغة�العربية��ي�لغة�" ويذكر�إبراهيم�طرخان�متحدثا�عن�مملكة�غانا�والشوارع�واWساجد�وغ�Tها�

،�وينقل�)1970طرخان،�( "العبادة�والثقافة�الوحيدة�Gي�البEد�وهذا�بجانب�كو�wا�لغة�التجارة�واWكاتبات

�سنة� ��wر�الجمبيا م�يقول�1731عن�الرحالة�7نجل��ي�فرنسيس�مور�الذي�زار�موطن�الفو
ني�ن�عvى

�Gي�مدارسهم" :�مع� �يتعلمو�wا �ومعظمهم�يتكلمون�العربية�¬�wم ويقول�توماس� "إ�wم�يش�Êون�العرب،

  .)1993النحوي،�( "7فريقيةالعربية�أصبحت�لغة�التخاطب�ب�ن�قبائل�نصف�القارة��إن"  :أرنولد

� �واللهجات �اللغات �أنّ �من �الرغم ��7فريقيةوعvى �ب�ن �البعض �وقدرها �وعديدة �كث�Tة  600كانت

  .)2011الودغ�Tي،�( ،�فان�التواصل�باللغة�العربية�كان�Sك­�Tانتشارا�دون�سواه1000و

4.    íéÏè†Ê÷]�l^Ç×Ö]�˜Ãe�»�íée†ÃÖ]�íÇ×Ö]�†m_V        

د
لة�واضحة�عvى�تأثر�اللهجات��7فريقيةيمثل�انتشار�اللغة�العربية�واستخدامها�من�قبل�القبائل�

م�1456ر�كاداموستو�منطقة�الكازاماس�جنوب�السنغال�سنة�واللغات�اWحلية�بالحرف�العربي�فعندما�زا

تكتب�بالحرف�العربي،�وانسحب�هذا�التأث��Tعvى��أ�wا إ
لغة�اWاندنكا��ي�لغة�7دارة�والتجارة��أنوجد�

�اWالينكي�والبامبارا �اللهجات�اWنبثقة�عن�لغة�اWاندنكا�خاصة�لهجة �( باÏي ،�وكانت�اللغة�)2001دياب،

اغلب�ما�كتبه��أنتب�وتقرا�من�فجر�تاريخها�بخط�عربي�وحروف�عربية�ومما�يدل�عvى�ذلك�الفو
نية�تك

الفوديون�مكتوب�بالخط�العربي�والثابت�ان�هناك�تشا��ات�كب�Tة�ب�ن�اللغة�الفو
نية�واللغة�العربية�

اللغة�لغتنا��ي��أنعvى�"...الله�بن�فودي� خاصة�Gي�جانب�eشتقاق�ويؤكد�ذلك�ما�ورد�Gي�رسالة�عبد

  .)2001دياب،�( "الفEتية�و�ي�كث�Tة�التوافق�باللغة�العربية

�بالحروف�الEت�أنوثبت� �كتبت�بالحرف�العربي�قبل�كتاب��ا �ما �أوّلُ �الهوسا �ويطلق�عvى�يلغة نية،
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،�وقد�انتشرت�كتابة�الهوسا�بالحرف�العربي�Gي�أواخر�القرن�"اجم�"الحرف�العربي�الذي�تكتب�به�اسم�

�عشر�وبد �الهوساوية،�الثامن �فوديو�البEد �دان �عثمان �الشيخ �فتح �عشر�عندما �التاسع �القرن اية

ويحتفظ�كث��Tمن�علماء�الهوسا�باWخطوطات�الشعرية�القديمة�بحرفها�العربي�واستعملت�لغة�الهاوسا�

بالحرف�العربي�Gي�كتابة�دواوين�7دارة�قبل�حلول�eستعمار،�وعن�اللغة�السواحلية�Gي�شرق�القارة�

  .)2001دياب،�( عربية�Sصل�ألفاظهاباWائة�من���T­60من�فأك

5.    eæ…æù]�æˆÇÖ]æ�íée†ÃÖ]�íÇ×Ö]ê�ð]†v’Ö]�hçß¢V� �

�عشر،� �التاسع �القرن �من �النصف�الثاني �منذ �استعمارية �موجة �الصحراء �جنوب شهدت�بلدان

�تل �للتعرف�عvى �ومخ^�ÒTا ك�اWناطق�وكانت�تلك�الدول�eستعمارية�قد�أرسلت�قبل�ذلك�مستكشف��ا

فت�ومدى�مصداقي��ا�فان�
ّ
لِ
ُ
اWجهولة،�وبغض�النظر�عن�التقارير�ال���كتبت�واWجلدات�الجغرافية�ال���ا

�Gي�وصف�الحالة�الثقافية�ال���أكدوا�ف��ا�سيادة�اللغة�العربية�وانتشارها�ح�|�
ً
القليل�م��ا�كان�منصفا

بعد��إ
 اجتماعيا��إل��االتعرف��أو افيا�تلك�اWجتمعات�جغر �إMىالعديد�م��م�لم�يتمكن�من�الوصول��أن

�اWؤرخ�ن� �من Tكث�� �حاول �وقد �الصحراء، �جنوب �عن �مدونات �من �العرب �خلفه �ما �عvى eطEع

�
ً
من�غ��Tتاريخ�و
��أ�wاعامة�وجنوب�الصحراء�خاصة��إفريقيايجعلوا�من��أنواWستشرق�ن�Sوربي�ن�عبثا

�أنّ�جميع�الشواهد�أثبتت�غ��Tذلك�خا
ّ

  .صة�ما�تعلق�منه�بانتشار�7سEم�والحضارة�العربيةحضارة�إ

�الدين�والطرق�الصوفية�دفاعا��بدخول و  eستعمار�واجه�هذا�Sخ��Tمقاومة�شديدة�قادها�زعماء

الدين��اهذ�إMىعن�بيضة�7سEم�ومجا��ة�Wخططات�اWسخ�واWسح�ال���حاولها�ضد�كل�ما�يمت�بصلة�

 Tغ��
ً
�نصيبا �العربية �أحرقت�مخطوطات�تمبكتو�واغل�Êا��وقد�
قت�اللغة يس��Tمن�ذلك�الطمس�فقد

� ���ريبه �وتم �م��ا �بقي �الكث��Tمما �وسرق �العربي، ��إMىبالحرف 
�و �خاصة �من��أدلفرنسا �ذلك عvى

�ر اWخطوطات�ال���
�تزال�محفوظة�هناك�وت اللغات�Sجنبية�وفقد�النص�العربي��إMىجم�البعض�م��ا

  .Sصvي

الحد�من�محاربة�اللغة�العربية�بل�عمل�اWستعمرون�عvى�تشجيع�اللغات�عند�هذا��Sمر ولم�يقف�

واللهجات�اWحلية�ومحاولة�تسويد�صورة�وماbÕ��العرب�Gي�تلك�البEد�وباWقابل�ربط�اللغة�الفرنسية�

م�كتب�حاكم�1856،�ففي�سنة�تعليم�اللغة�الفرنسية�إجباريةبالحضارة�والعلم�والتقدم�فقامت�بفرض�

إن�الرغبة�ال���يبد�Òا�الزنوج�" وزير�اWستعمرات�الفرنسية�تقريرا�جاء�فيه��إMىفيدهرب��السنغال�آنذاك

�بالنسبة� �تعلم�العربية�ل���مصيبة �إليناGي �ويجب�علينا ��أن، �بل�يجب�علينا �هذه��أننحذر، 
�ننم�

�. الرغبة�باي�حال�من�Sحوال �Wإياهانعلمهم��أنفاللغة�الفرنسية��ي�ال���يجب�علينا صلحتنا�،�وهذا

  .)1996الداMي�و�هEل،�( "الخاصة

تعلم�اللغة�الفرنسية�للحصول��إلزاميةمن�7جراءات�ال���اتخذ��ا�7دارة�eستعمارية�الفرنسية�و 

وبفضل�ذلك��،الجامعات�الفرنسية�إMىاWتعلم�ن��من�بعثات�إرسال إMىعمدت�الجنسية�الفرنسية�و �عvى�



 

        ●     ،�وأحمد�جعفري سعيد�نواصر        ●

       ●����)م2023 /ويليةج - هـ�1444/ ذو�الحجة�( 02: ،�العدد09: ا�جلد����●    

533        

�اWس �مرجعي��ا �محلية �نخبة �لتشكيل �استمرار�التبعية�مكنت �وضمان �eستقEل �بعد تعمر�لتخدمه

� �ومن �والعلمية �Gي��أمثلةالثقافية �سيدار�سانغور �مثل �والرياسة �الوزارة �اعتvى �من ذلك�الكث��Tوم��م

  .السنغال

�واقتصادية�كان�من� �إطار�اتفاقيات�ثقافية �Gي �مكبلة �نفسها �الدول وبعد�eستقEل�وجدت�هذه

�الناطق �منظمة�الدول �أبرزها �الفرنسية �باللغة �التبعية�" الفرنكوفونية"ة �استمرارية والهدف�من�ورا��ا

لذلك�أثره�عvى�اللغة�العربية�واللغات�اWحلية�خاصة�وان�اWستعمر�غرس�Gي�ذهن��أنالثقافية�و
�شك�

لكث��Tالرسمية��ةلغالهذه�Sخ�Tة�،�وأصبحت�لغته��ي�لغة�الثقافة�والحضارة�أنشعوب�تلك�البلدان�

  .استقEلها جنوب�الصحراء�بعدمن�دول�

6.    í³^}�� �

  :إMىGي�خاتمة�هذا�البحث�نخلص�

- � �Gي �الصحراء �جنوب �سكان �قبل �من �واعتناقه �انتشار�7سEم �اللغة��7قدامساهم �تعلم عvى

  العربية�والس×ي�للحديث���ا�باعتبارها�لغة�الحضارة�والعلم

�وا - �العلمية �اWجا
ت �عديد �Gي �العربية �جنوب�يظهر�أثر�اللغة �بلدان �Gي �وeجتماعية لثقافية

  الصحراء

مثل�لغات�الهاوسا�والسواحلية��7فريقيةنلمس�أثر�الحرف�العربي�Gي�اللغات�واللهجات�اWحلية� -

  .وتبنت�الكث��Tم��ا�الخط�العربي�أساسا�Gي�الكتابة

- � �عvى �اثنان ��أن
�يختلف �كل �طمس �عvى �وم��ا�أشكالeستعمار�عمل �وeنتماء اللغة��الهوية

� ���ا، �التعليم �محاربة �من �كث�Tة، �ذلك �Gي �طرقه �وكانت ��وإتEفالعربية اللغة��وإحEلمخطوطا��ا،

  .الفرنسية�بدي�Eع��ا

تجاوز�تلك��7فريقيةبلدان�جنوب�الصحراء��إمكانوعvى�الرغم�من�صعوبة�الوضع�الحاMي�فانه�Gي�

  :اWرحلة�وإعادة�بعث�اللغة�العربية�وذلك�من�خEل

  ال�Tاث�والذاكرة�اللغوية�اWش�Tكة�ب�ن�اWجال�ن�اWغاربي�العربي�وجنوب�الصحراء إحياء -

تجديد�التبادل�العلم��والثقاGي�الدي]��خاصة�وتوسيعه�Wجا
ت�أوسع،�يكون�فيه�اعتماد�اللغة� -

  العربية�أساسا�لذلك�التواصل

�بلدان� - �Gي �باللغة�العربية�وآدا��ا ع]|
ُ
�ت جنوب�الصحراء�بدعم�مادي�إقامة�وتشييد�مراكز�علمية

  .وعلم��عربي�ومغاربي
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